NATIONS UNIES

CONSEIL :ﬁiﬁf
DE SECURITE b Janvier 1972

ORIGINAL : ANGLAIS

EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS DONT EST SAISI
LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT OU EN EST LEUR EXAMEN
Conformément & 1larticle 11 du réglement intérieur provisoire du Conseil 42
sécurité, le Secrétaire général présente l'exposé qui sult sur les questions dont
le Conseil de sécurité est salsi et sur le point ol en était leur examen & la date
du ler Janvier 1972.
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1. Question iranienne (voir §/7382).

2. Accords spdciaux prévus & l'Article 43 de la Charte et organisation des forces
armées & mettre & la disposition du Consell de sécurité (voir $/7382).

3. Rdglement intérieur du Conseil de sécurité (5/7382 et S/8981).

k. Statut et rdglement intérieur du Comité d'état-major (voir S/7382).

5. Réglementation et réduction générale des armements et renseignements sur les
forces armées des Nations Unies (voir $/7382).

6. Désignation d'un gouverneur du territoire libre de Trieste (voir S/7382).

7. Question égyptienne (voir S/7382).

8. Question indonésienne (voir 8/7382).

9. Procédure de vote au Conseil de sécurité (voir S/7362).

10, Rapports sur le Territoire stratégique sous tutelle des Iles du Pacifique
établis en exéeution de la résolution adoptée le 7 mars 1949 par le Conseil
de sécurité (voir s/7382).

11. Demande d'admission (voir S/7382, S/756k, /8301, S/8555, S/8815, S/8896,
5/9%1, S/10121, S/10296, 5/10327, S/10351 et S/10462).

12. Question de la Palestine (volir S/7382, S/Thhl, S/TuS2, S/T564, S/T570,
S/T596 et S/7600).

13. Question Inde-Pakistan (voir 5/7382).

14. Question tchécoslovaque (voir $/7382).

15. Question du territo! e libre de Triests (voir S/7382).

16. Question d'Halde. _ad (voir S/7382).

17. Notiffcations identiques adressées au Secrétaire général, le 29 septembre 1948,
par les Gouvernemente de la République frangaise, du Royawne-Uni et des
Etats-Unis d'Amérique (voir $/7382).

18. Contr8le international de 1'énergie atomique (voir S/7382).

19. Plainte pour invastion armée de 1'ile de Talwan (Formose) (voir S/7382).

20, Plainte pour bombardement aérien du territoire de la Chine (voir S/7382).

2l. TFlainte contre le Gouvernement iranien pour non-observation des mesures
conservatoiree indiquées par la Cour internationale de Justice dans

ltaffaire de 1'Anglo-Iranian 0il Company {voir S/7382).
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Proposition tendant & inviter les Etats & adhérer au Protocole de Gendve de idR5
concernant la prohibition de l'arme bactérienne et A ratifier ledit protocole
(voir s/7382).

Demande d'enquéte au sujet d'un prétendu recours & la guerre bactérienne
(voir §/7382).

Lettre; en date du 29 mal 1954, adressée au Président du Couuell de sécurité
rar le représentant par intérim de la Thallande auprés de l'Organisation des
Nations Unies (voir §/7382).

Télégramme, en date du 19 Juin 1954, adressé au Président du Congell de
sécurité par le Ministre des relations extérisures du Guatemala (voir S/7382).
Lettre, en date du 8 geptembre 1954, adressée.au Président du Conseil de
sécurité par le représentant des itats-Unis d'Amérique (voir S/7382).
Lettre, en date du 28 janvier 1955, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant de la Nouvelle-Zélande, concernant la question
d'hostilitds dans la région de certaines fles situées au large de la

Chine continentale.

Lettre, en date du 30 Janvier 1955, adressée au Président du Consell de
sécurité par le représentant de 1l'Union des Républiques socialistes
soviétiques concernant la question d'actes d'agression commis par les
Etats-Unis d'Amérique contre la République populaire de Chine dens la

région de Talwun et d'autres iles chinoises (voir S/7382).

Situation créée par l'action unilatérale du Gouvernement égyptien, mettant
fin au systéme de gestion internationale du canal de Suez, systéme confirmé
et complété par la Convention du canal de Suez en 1888 (voir 5/7382).
Mesures que certaines puissances, notamment la France et le Royaume-Uni, ont
prises contre 1'Egypte et qui mettent en danger la paix et la sécurité inter-
nationales, et sont de graves violatlions de la Charte des Nations Unles
(voir $/7382).

La situation en Hongrie (voir S/7382).

Alde militaire apportée par le Gouvernement égyptien aux rebelles en Algérie
(voir 5/7382).
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32.

73,

3h.

35.

36.

37,

38.

Lettre, en date du 30 octobre 1956, adressée au Président du Conseil de

- séourité par le représentant de 1'Zgypte (voir S/7382).

Lettre, en date du 13 février 1958, adressée au Préeident du Congeil de
sécurité par le représentant permanent de la Tunisile, concernant la "plainte
de la Tunisie au sujet de l'acte d'agression commis par la France contre elle
& Saklet-Sidi-Youssaf, le 8 février 1953" (voir s/7382).

Lettre, en date du 14 février 1958, adressée au Préaident du Conseil de
séourité par le représentant permanent de la France, concernant la "situation
résultant de l'aide apportée par la Tunisie & des rebelles, permettant &
ceux-cl de mener & partir du territoire tunisien des opérations dirigées
contre 1'intégrité du territoire frangais et la sécurité des personnes et

des blens des ressortissants frangais" (voir §/7382).

Lettre, en date du 20 février 1958, adresaée au Secrétaire général par le
représentant du Soudan (voir S/7382).

Flainte du représentant de 1'URSS, contenue dans une lettre en date du

18 avril 1958 au Président du Congeil de sécurité et intitulée : "Adoption

de mesures urgentes pour faire cesser le vol d'aéronefs wilitalres des
Ctats-Unis d'Amérique armés de bombes atomiques et de bombes & hydrogéne

dans la directicn des frontidres de 1'Union soviétique" (voir S/7382).
Lettre, en date du 29 mal 1958, adressée au Président du Congeil de sécurité
par le représentan’ de la Tunlsie, concernant : "La plainte de le Tunisie au
sujet d'actes u'ugression armée commis contre elle depuis le 19 mai 1958 par
les forces militaires frangaises stationnées sur son territoire et en Algérie"”
(voir 8/73862).

Lettre, en date du 29 mal 1958, adressée au Frésident du Conseil de sécurité
par le représentant de la France et concernant : a) "La plainte formulée par
la France cortre la Tunisie le 1k février 1958" (voir point 34 ci-dessus); et
b) "La situation créée par la rupture, du fait de la Tunisie, du modus vivendi
qui s'est établi, depuls le mols de février 1958, sur le stationnement des

troupes frangaises en certains points du territoire tunisien" (voir 5/7382).



39.

L0.

Ll

(-

43,

Ly,

Ls.

46.

u7.

5/10492
Frangais
Page 5

Rapport du Secrétaire général concernant la lettre du Ministre des affaires
Strangdres du Couvernement royal du Laos, transmise le 4 septembre 1959 par
une note de la lilssion permanente du Laos aurrés des Nations Unies

(voir s/7382).

Lettre, en date du 25 mars 1960, adressée au Président du Congeil de sécurité
par les représentants de 1'Afghanistan, de l'Arable Saocudite, de la Birmanie,
du Cambodge, de Ceylan, de 1':thiopie, de la Fédération de Malaisis, du Ghana,
de la Guinde, de 1'Inde, de 1'Indondsie, de 1'Irak, des l'Iran, du Japon, de
la Jordsnie, du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libye, du Maroc, du Népal,
du Pakistan, des Fhilippines, de la République arsbe unis, du Soudan, de la
Thallande, de la Tunisie, de la Turquie st du Yémen (voir S/7382).
Cablogramie, en date du 18 mai 1960, adressé par le Ministre des affaires
étrangdres de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques au Président
du Conseil de sécurité (voir S/7382).

Lettre, en date du 23 mai 1960, adressée au Président du Conseil de sécurit.
par les représentants de 1'Argentine, de Ceylan, de l'Iquateur et de la
Tunisie (voir $/7382).

Lettre, en date du 13 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Secrétaire général des Nations Unies (voir 5/7362).

Lettre, en date du 11 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba (voir S/7362).
Lettre, en date du 31 décembre 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre dss relations extérieures de Cuba (voir 5/7382).
Lettre, en date du 20 février 1961, adresaée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant du Libéria (voir $/7382).

Lettre, en date du 26 mai 1961, adressée au Préasident du Conseil de sécurité
par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Arabie Saoudite, de la Birmanie,
du Cambodge, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brazzaville), du
Congo (Léopoldville), de la C8te d'Ivoire, du Dahomey, de 1'Zthiople, de la
Fédération de Malaisie, du Gabon, du Ghana, de la Guinée, de la Haute-Volta,

de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irak, de 1’Iran, du Japon, de la Jordanie,

Joen
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du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libye, de Madagascar, du Mali, du Maroc,
du Népal, du Nigéria, du Pakistan, des Philippines, de la République arabe unie,
de la République centrafricaine, du Sénégel, de la Somalie, du Soudan, du Tchad,
du Togo, de la Tunisie, du Yémen et de le Yougoslavie (voir S5/7382).

Plainte du Kowelt concernant la situation créée par 1'Irak, qui menace
1'indépendance du territoire du Kowelt et met en danger la paix et la
sdcurité internationales. Flainte du Gouvernement de la République ~'-vak
concernant la situation créée par la menace que les forces armées du loyau
font peser sur l'indépendance et la sécurité de 1l'Irak, situation qui sembl.
devoir henacef le waintien de la paix et de la sécurité internationales

(voir 5/7382).

Télégranme, en date du 20 juillet 1961, adressé au Président du Conseil de
sécurité par le Secrétaire d'Etat aux affaires étrangdres de la Républigue
tunisienns. Lettre, en date du 20 Juillet 1961, adressée au Président du
Consell de sécurité pér le représentant permanent de la Tunisie {(voir §/7382).
Lettre, en date du 21 novembre 1961, adressée au Président. du Conseil ds
sécurité par le représentant permanent de Cuba (voir S/7382).

Lettre, adre.sée au Président du Conseil de sécurité, le 18 décembre 1961,
per le représentant permanent du Portugal (voir S/7382).

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique; lettre,

on date du 22 octobre 1962, adressée au I'résident du Conseil de sécurité

per le représentant perranent de Cuba; lettre, en date du 23 octobre 1962,
adresséde au Président du Conceil de séourité par le représentant permanent
adjoint de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques (voir 5/7382).
Plaintes du Sénégal (voir S/7382, S/95uk, S/9557, S/10269, $/10351 et
S/10402) .

Télégramme, en date du 5 mai 1963, adressé au Président du Conseil de
séourité par le Ministre des affalres étrangéres de la République d'Haltl
(voir 5/7382).
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Rapports du Secrétaire général au Conseil de sécurité sur les faits nouveaux
relatifs au Yémen (voir S/7382).
Question concernant la situation dans les territoires sous administration
portugaise : lettre Jdatée du 11 juillet 1963, adressée au Président du Conseil
de sécurlté par les représentants de 32 Etats Membres (voir S/7382).
La question du conflit racial 'n Afrique du Sud provoqué par la politique
d'apartheid du Gouvernement de la République sud-africaine (voir $/7382,
$/9878 et 5/9890).
Question concernant la situation en Fhodésie du Sud (voir S/7382, S/7628,
s/T644, 5/8502, $/8555, S/B56L, $/8612, S/9258, $/9216, S/9293, $/9687,
s/971k, 8/9721, S/9981, S/9996, S/10k02, S/10435 et S/10462).

Le Conseil de sécurité a poursuivi l'examen de la question & ses 1622¢me
et 16232me séances tenues les 29 et 30 décembre 1971. A la 1622¢me séance,

conformément aux décisions prises aux séances précédentes, le Président, avec

1tassentiment du Conseil, a invité, sur leur demande, les représentants de
1'Arabie Saoudite, de la République-Unie de Tanzanie, du Kenya, de la Zambie
et du Ghana & participer, sans droit de vote, aux délibérations du Conseil
sur la question. A la 16232me séance, des invitations semblables ont été
adressées, sur leur demande, aux représentants de 1'0uganda, du Nigéria, de
1'Algérie et de 1'Inde pour qu'ile participent & 1l'examen de la question
par le Conseil.

Le Cunseil de sécurité étaif saisi d'un projet de résolution présenté par
le représentant de la Scmalie A la 16232me séance et ayant pour suteurs le
Burundi, la République arabe syrienne, la Sierra Lacne et la Somalie (S/10499).
Le dispesitif du projet de résolution S/10499 était ainsi congu :

"Le Ccnseil de sécurité,

s

5

1. Décide que les modalités de ces proposlitions ne remplissent pas
les conditions nécessaires pour assurer que toute la population de la
Rhodésie du Sud soit en mesure d'exercer dans la liberté et 1'égallté

son droit & l'autodétermination;

2. Rejette les 'propositicns pour un reglement'! étant donné
qu'elles ne garantissent pas les droits inaliénebles de la majorité de
1s. population de la BRhodésie du Sud;
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3. Considére que le principe du suffrage universel des adultes
pour toute la population de la Rhoddsie du Sud sans distinction de
couleur ou de race doit constituer le base de tout arrangement consgtitu-
tionnel et politique concernant le territeire;

b, Prie instamment le Royaume-Uni, conformément au paragraphe 3
ci-dessus, de n'accorder auoune reconnalssance, sous quelque forme que
ce golt, & un Etat indépendant de Rhodésie du Sud qui n'est pas fondée
sur la déeision de la majorité ou sur la volonté de la majorité, telle
qulelle s'exprime par le suffrage universel dee adultes; ‘

5. Adresse un appel au Royaume-Uni pour qu'il veille & ce que,
dans toute consultation ayant pour objet de connaitre les vosux de la
population de la Fhodésie du Sud en ce qul concerne son avenir politique,
la procéddure suivie soit celle du référendum au scrutin secret, chaque
personne disposant d'une voix, sans distinction fondée sur la race, la
couleur ou 1'éducation, la fortune ou le revenu;

6. Adresse en outre un appel au Royaume-Uni pour que, aprés avoir
assuré des conditions permettant & toute la population de la Rhoddsie
du Sud 4'exercer librement et dans l'égalité son droit & 1'autoe
détermination sur la base des paragraphes 3 et 5 ci-dessus, il facilite
la participation d'une équipe d'observateurs des Nations Unies aux prépa-
ratifs et & la réalisation de toute consultation destinde & connaitre les
voeux de la population de la Fhodésie du Sud en ce qui concerne scn
avanir politique;

T. Décide de poursuivre ltapplication de sanctions politiques,
diplomatiques et économiques contre la Rhodésie du Sud tant qu'il ntaura
pas été mis fin & llautorité du régime rebelle dans ce territoire;

8. Prie le Gouvernement du Royaume-Uni de ne transférer en aucun
cas & sa colonie de la Rhodésie du Sud, telle qu'elle est gouvernée
actuellement, aucun des pouvoirs ou attributs de la souveraineté, mais au
contraire de favoriser 1'accde de cé pays A4 1l'indépendance par un systéme
démocratique de gouvernement conforme aux aspirations de la majoritéd
de la population."

A la demande du représentant de la Somalie, formulée au nom des suteurs,

le Conseil de sécurité a procédé & un vote séparé sur les deuxiéme et cinquiéme

alinéas du préambule et sur les paragraphes 3, 4 et 5 du dispositif du projet

de résolution des quatre puissances (5/10489),

Le Consell de sécurité a adopté le deuxitme alinda du préambdbule du projet

de résolution des quatre puissances par 10 voix contre zéro, avec 5 abstentions

(Belgique, Etats-Unis, France, Italie, Royaume-Uni). Le cinquiéme alinéa du

préambule a été adopté par 14 voix contre 2éro, avec une abstention

(Reyaume-Uni). /
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Le Conseil a adopté le paragraphe 3 du dispositif pﬁr 14 voix contre zéro,
avec wne abstention (Royaume-Uni). Les paragraphes & et 5 du dispositif ont
été adoptés par 10 voix contre zéro, avec s.abstentiona (Belgique, Etats-Unis,
France, Italis, Royaume-Uni).,

Ltensemble du projet de résolution des quatre puissances & recueilli
9 voix pour, une voix contre (Royaume-Uni) et 5 abstentiocns (Belgique,
Etats-Unis, France, Italie, Japon); il n'a pas &té adopté, la voix contre
étant cells d'un membre permanent du Conseil de sécurité.
lettre datée du 26 décembre 1963, adressée au Président du Congell de séourite
par le représentant permanent de Chypre (voir S/7382, S/764h, 9/8014, S/8313,
§/8502, 8/8652, /8933, 8/9258, S/9557, S/9837, 5/100%8, $/1021k et S/10471).
Lettre adressée au Président du Conseil de séeuritd, le 10 Janvier 1964, par
le représentant permanent du Panama (8/7382).

Lettre adregsée au Préaident du Conseil de sécurité, le ler avril 1964, par
le représentant permanent adjoint, chargé d'affaires a.i., du Yémen

(voir 8/7382).

Plainte pour agression contre le territoire et la population civile de la
République khmdre (voir S/7382).

Lettre adressée au Préaident du Conseil de sécurité, le 4 aolt 196k, per le
représentant permanent des Etats-Unie (voir 8/7382). i
Lettre adressée.au Président du Conseil de sécurité, le 3 septembre 196k,
par le représentant permanent de la Malaisie (voir S/7382).

Lettre, en date du 5 septembre 1964, adressée au Préaident du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la Grdce, et lettre, en date

du 8 septembre 1964, adressde au Président du Conseil de sécurité par

le représentant permanent de la Gréce (voir S/7382).

Lettre, en date du 6 septembre 1964, adressée au Président du Conselil

de sécurité par le représentant permanent de la Turquie (voir §/7382).
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Lettre, en date du ler décembre 1964, adressde au Président du Conseil de
sdouritd par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Algérie, du Burundi,
du Carbodge, du Congo (Brazzaville), du Dahomey, de 1'Zthiople, du Ghana,
de la Guinde, de l'Indondsie, du Kenya, du Malawl, du Mali, de la Mauritanis,
de 1'Quganda, de la République arabe unie, de la République centrafricaine,
de la Scialie, du Soudan, de la Tanzanie, de la Yougoslavie et de la Zambie
(voir 8/7382). ’

Lattre, en date du 9 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de
séourité par le reprégentant pertianent de la République démocratique du
Congo (voir 8/7382). ' )

Lettre, en date du ler mai 1965, adressée au Frésident du Conseil de
séourité par le représentant permanent de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques (voir S/7382).

Lettre datée du 31 janvier 1966, adressée au Président du Conseil de
séourité par le reprdsentant permanent des Etats«Unis d'Amérique

(voir s/1382).

Lettre datée du 2 aollt 1966, adresséde au Frésident du Conseil de adourité
par le représentant permanent adjoint du Royaume~Uni (voir §/7452, 5/74S8
et 8/7468).

Flaintes de la République démooratique du Congo (voir 8/7523, 8/7537, S/7564,
8/8048, 8/8066 (points 72 et Th), S/6242 et 8/8252). _

La situation au Moyen-Orient (voir /7913, 8/7923, S/T976, 8/6000, /8048,
5/8066 (points 73-T6 et 78-T9), 8/8215, s/6ak2, s/B252, 8/6269, 8/8502,
8/8525, 8/8534, /8564, 8/85TS, /8584, 8/8595, 8/BT4T, /8753, 8/860T,
8/8615, 8/6828, s/8836, 8/8885, 5/8896, 8/8960, 8/9123, 8/9135, 6/9319,
5/9382, 8/9395, 8/9406, S/9427 et Corr.l, S/94L9, §/9452, 5/9805, 8/9812,
$/9930, 8/10327 et S/10341).

La situation en Namibie (voir 5/8367, S/842k, 5/8k28, 5/8438, §/€450,
S/8468, $/9107, S/9373, S/9382, §/9395, /9636, 5/9898, S/10351, $/10369,
§/10375 et S/10377).

/'u
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lettre datée du 25 jJanvier 1968, adressée au Président du Conseil de séouritd
par le représentant permanent des Btats-Unis d'Amérique (voir $/8367).

Lettre datéde du 21 mai 1968, adressée au Prdsident du Conseil de séouritd par
le représentant permanent a.i. d'Haltl (voir 8/3612).

Lettre datde du 12 juin 1968, adressée au Président du Conseil de séourité par
les représentants permanents des Etats-Unls d'Amérique, du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Noxrd et de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques (voir 5/8652),

Lettre datéde du 2l aofllt 1766'3, adressée au Président du Congeil de séourité par
les veprésentants du Canada, du Danemark, des Btats-Unis d'Amérique, de la -
France, du Paraguay et du Royaune«Uni (voir.S/8778).

Plaintes de la Zambie (volr 8/9346, 8/9364, 8/9373, 8/10369 et S/10375).
Lettre datde du 18 aolt 1969, adressée au Président du Conseil de séouritd
par le représentant permanent des tat:-Unis d'Amérique (voir 8/9397 et
S/9427 et Corr.l).

Flaintes de la Guinde (voir 8/9577, §/9583, 8/10006, 8/10028, 8/10038,
$/10285, S/10301, 8/10551 et 5/10435).

la question de Bahrain (voir 5/9805).

Question de llorganisation de réunions périodiques du Conseil de séouritd
confornément au paragraphe 2 de 1'Article 28 de la Charte (voir 8/9837).

la situation oréée par 1'augmentation du nombro d'incidents impliquant le
détournement par la force d'adronefs commerciaux (voir 8/9937).

La situation dans le sous-continent indo-pakistanais (voir 8/10435, 8/10462,
8/10AT1 et 8/10M79). '

Lettre datée du 3 ddcesdre 1971, adressée su Préutdent du Conesil de eéouritéd
par les représentants persanents de 1'Algérie, de 1'Irak, de la République
arabe 1ibyenne et de la République démocratique populaire du Yémen auprés
de 1'Organieation des Nations Unies (S/10490) (voir S/10u62).




